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Osmanh Tiirk¢esi Dersini Alan Ogrencilerin Yaptiklari Okuma, Yazma ve
Gramer Hatalannin Sebepleri ve Sagaltilmalan Uzerine Bir Arastirma

An Investigation on the Regulations and Responsibilities of Reading and
Writing Failures Against Ottoman Turkish Language Students

Mehrali CALP?
0z

Bu ¢alismada, Fen Edebiyat Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyati Bolimi 6grencilerinin Osmanli Tiirkgesi alanindaki oku-
ma, yazma ve gramer bakimindan yaptiklari hatalar ele alinmistir. Calismanin amaci, 6grencilerin, Osmanli Tlrkgesinde
yaptigl okuma, yazma ve gramer hatalarinin sebeplerini belirlemek ve elde edilen bulgular 1s18inda bu hatalari sagalt-
maya yonelik onerilerde bulunmaktir. Arastirma nitel bir calisma olup veriler yari yapilandirilmis gériisme formu yoluy-
la elde edilmis ve icerik analizine tabi tutulmustur. Bu amagla 4 sorudan olusan yari yapilandiriimis bir gériisme formu
hazirlanmistir. Hazirlanan bu gorisme formu araciligiyla dersi alan 6grenciler ile alan uzmanlarindan goris alinmistir.

Arastirmada asagidaki sonuglara ulasiimistir:

Osmanl Tirkgesi dersinde 6grencilerin en ¢ok zorlandiklari durumlar: Arapga kelimelerin kaliplarini bilememe
ve yazamama, metinleri okuyamama ve yazamama, dilbilgisinde yetersiz olma; 2 (n )lerin benzer seslerden ayirt
edilememesi ve vokallerin yazimidir.

Ogrenci hatalarinin sebepleri: Arapca ve Farsca gramer bilgisinin yetersiz olmasi, yazimin (imla) ¢alismasinin
yetersiz olmasi, Arapca, Farsca ve Osmanlica kelimeleri ayirt edememe, yeterince metin okumama, yazma etkinlik-
lerinin yapiimamasidir.

Ogrencilerin karsilastiklari zorluklarla bas edebilmek icin almayi disiindiikleri 6nlemler: ders disi tekrar ve alis-
tirma yapma, metin okuma ve yazma ¢alismalarini artirmadir.

Ogrencilerin 6gretimle ilgili faydal olacagini diisiindiikleri énerileri: Derslerin alaninda uzman olanlar tarafindan
verilmesi, 6gretim slrecinin kolaydan zora asamali olarak strdirilmesi, haftalik yazma 6devi verilmesi, sik sik alis-
tirma yaptirilmasi, cok¢ca metin okunmasi seklindedir.

Elde edilen bulgular 1siginda 6nerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: dilbilgisi, okuma ve yazma hatasi osmanli tiirkgesi, yazim (imla).

Abstract

In this study, errors of reading, writing and grammar in the Ottoman Turkish area of the students of the Depart-
ment of Turkish Language and Literature in the Faculty of Arts and Sciences were discussed.

The aim of the study is to determine the reasons for the mistakes in reading, writing and grammar that the stu-
dents made in the Ottoman Turkish, and to make suggestions for the solution of these errors in the light of obtained
findings. The study has been a qualitative study and the data were obtained through semi-structured interview form
and subjected to content analysis. With this purpose, a semi-structured interview form consisting of 4 questions have
been repaired. The students who took the course and the field experts were interviewed via this interview form.

The following results were obtained in the study: In Ottoman Turkish lectures the most difficult situations of stu-
dents are: not knowing and writing the patterns of Arabic words, not reading and writing texts, insufficient grammar;
2 (n) cannot be distinguished from similar voices and writing vocals.

The reasons for student mistakes are: inadequate Arabic and Persian grammar knowledge, inadequate writing
(spelling), inability to distinguish Arabic, Persian and Ottoman words, and not enough text reading and writing ac-
tivities. Measures that students should take in order to cope with the difficulties encountered by students are: to
re-learn extracurricular activities and improve their reading and writing skills. Suggestion that the students think that
they will be useful for teaching: The lessons are given by experts in the field, the teaching process is carried out in
from simple to difficult manner, weekly writing assignments, frequent exercises, and lots of text reading. Suggestions
were made in the light of the obtained findings.
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Extended Summary

Introduction: Ottoman Turkish is a language in which the Turks who lived in the borders of the Ottoman State spoke
between the XIII. century and the XX. century. Ottoman Turkish, which uses Arabic letters in writing, is not a mixed lan-
guage; it is a written language that covers a historical period of Turkish language which have different qualities both in
terms of the language characteristics they carry and in terms of the use of the alphabet.

How to show the sounds in different alphabets used on a daily basis has been an important problem? Different uses
in writing have been brought along spelling conflicts (Ulkiitas, 1991). As the researchers have pointed out, Arabic texts
have had spelling problems since the early days of Arabic writing. The changes caused by the historical development con-
ditions of Turkish language, on the one hand, the characteristics of the turn in which the text is imitated are intertwined
and the problems they present, on the other hand, the differences between writing and phonology language has faced
many challenges those who are interested in language and who are language users.

Purpose: The aim of the study is to determine the reasons of the mistakes related to reading, writing and grammar
that the students made during the Ottoman Turkish lesson and the remedies of their being able to cope with these er-
rors, and to make recommendations to the target group on ways to avoid/avoid these mistakes in the resulting findings.

Importance: At the end of the fourth semester of Ottoman Turkish lesson in the Department of Turkish Language and
Literature of the Faculty of Arts and Sciences, determining the writing skills and the level reached by students participat-
ing the Turkish Language and Literature Program and whether they meet the standards are important in terms of the
quality. And the reasons for not achieving the expected standards and how to manage with them are also important in
terms of the quality of instruction. In this way, it is clear that it will be possible to make necessary repairs and corrections
by receiving feedback about whether education is maintained in a healthy way.

Method: This study was a qualitative study and the data were obtained through a document review and subjected
to content analysis. The method of this study, which is carried out in order to determine reading, writing and grammar
mistakes of the students who attend the Turkish Language and Literature Program and the reasons of these mistakes that
they have made about Ottoman Turkish at the end of 4 semesters; which is aimed to show the ways of avoiding these, is
the survey (field research) study aiming to examine the events in natural conditions.

The Model of the Study: The survey model was used in the study.

Study Group: The study group of this research consists of second year students taking Ottoman Turkish lesson in
Faculty of Arts and Sciences Department of Turkish Language and Literature, and teaching staff from Turkish Education
Department, Turkish Language and Literature Department. The number of students who took Ottoman Turkish course is
142, the number of teaching staff is 5.

Data Collection Tool: In this study, document review and semi-structured interview form were used as a data collec-
tion method/tool.

Data Collection and Analysis : The data were analyzed through content analysis. Based on this model, a semi-struc-
tured interview form with four questions (Annexes 1 and 2) has been prepared to direct both to field specialists and to
students who have taken courses. In the Ottoman Turkish lesson, the final form was formed by taking the opinions of the
field experts in relation to the semi-structured interview form with 4 questions developed by the researcher to obtain
data on the “reasons for the mistakes he made, the remedies to cope with these mistakes”.

Findings: Findings are organized based on the order of the research questions. The answers given by the students
to the research questions were discussed first, then the answers given by the lecturers to the research questions were
discussed. Open-ended questions are kept constant in the order of questions, and each chapter is interpreted in itself.

Result and Discussion: When the findings are analyzed, it is seen that 4 basis points pay attention in terms of language
characteristics of the classical Ottoman Turkish. These are: reading, writing, grammar and teaching process

Conclusions: Ottoman Turkish lesson is an area of knowledge and more skill area. The fact that Ottoman Turkish can
be read and written correctly, beautifully and clearly depends on the intensive effort. Repetition and practice have an
important place in this area, which is based on the coordination of muscle and brain power. It is important to check and
guide from time to time whether the correct skills and habits to be earned are gained by the students.

Suggestions: An organic link between reading instruction and writing instruction should be established.

The reading and writing activity should always be carried out together; sentences and words that they learn to read
to students should be printed at the same time.

Every reading, writing; every writing should follow the reading.

Writing activities should not have the capacity to bore students and to develop negative attitudes.

It is important to awaken students to desire beautiful writing.

It is important to take into account skills acquisition rather than providing students with a good writing experience.

The right skills and habits to be earned should be checked and guided from time to time whether the students have
gained or not.
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1. Girig

XIlI. Yazyillda Anadolu’da yikselmeye baslayan Osmanli Devleti, diger Tirk yonetimleri arasinda siyasi acidan baskin
duruma gecmeye baslayinca, halkin kullandig dile de Osmanli Turkcesi denilmeye baslanmisti. XlIl. yizyil ile XX. ylzyil
arasinda Osmanl Devleti sinirlari icinde yasayan Tirklerin konusup yazdigi bu dil, Osmanli Devleti'nin konuslandigi genis
cografyadaki diger diller, 6zellikle Arapca ve Farsca’dan cesitli dil unsurlarini da blinyesine alarak gelismesini strdirmastar.
Yazida Arap harflerini kullanan Osmanh Tirkgesi, karma bir dil, yapma bir dil degil: gerek alfabe kullanimi gerekse tasidigi
dil 6zellikleri bakimindan farkh niteliklere sahip Tirkgenin tarihi bir donemini kapsayan bir yazi dilidir. Kiiltlir ve medeniyet
bakimdan temas halinde bulundugu Arapca ve Farsc¢a’dan gesitli dil unsurlarini 6diing almasi, dilbilimsel bakimindan yadir-
ganacak bir durum degildir Kaldi ki halkin kullandigi dil oldukg¢a sade bir Turkge olarak varligini devam ettirmistir.

Osmanh Turkgesi, Tirkiye Tlrkcesi’'nin gelisme siirecinde Eski Anadolu Tirkcesi diye adlandirilan ilk dénemi de icine
alarak XIll. yizyildan XX. ylizyihn baslarina kadar devam eden yaz dilidir. “X. yiizyilda Tiirkler’in islamiyet’i kabul et-
mesiyle Turk devletleri, yavas yavas eski kiiltlir sahalarindan ayrilip yeni bir kiltlr alanina girdiler. Béylece Tiirkgenin
Eski Tirkce diye adlandirilan islamiyet’ten énceki dénemi kapanarak XI. yiizyildan itibaren islam kiiltiir ve medeniyeti
altinda gelisme gdsteren yeni bir ddnemi basladi.” (Ozkan, 2011).

Bu donem, Faruk K. Timurtas, Mecdut Mansuroglu, Hasibe Mazioglu, Mustafa Ozkan, Hayati Develi gibi bircok dil bil-
gini tarafindan Eski Turkiye Turkcesi donemi olarak adlandiriimaktadir. “Tiirkiye Turkgesinin tarihi devresinin ilkini Eski
Anadolu Tirkgesi teskil etmektedir. Selguklu devri Turkgesini de icine alan bu devre XlII. asirdan XV. asrin sonuna kadar
devam etmistir. XV. asrin ikinci yarisi bir gecis devri olmakla beraber, Eski Anadolu Tiirkgesinin hususiyetleri, blttin XVI.
asir boyunca devam etmis, hatta XVII. asirda da kendisini gostermistir.” (Timurtas, 1995).

“Osmanli Turkgesi’ni onun devami olan bugiinki Tirkge’den ayri dislinmek dogru degildir. Tlrkge’nin degisik adlar-
la anilmasi, Turk milletinin dilinin uzun bir tarih icerisinde genis bir cografyaya yayilarak cesitli lehgelere ayrilmasindan
kaynaklanmistir. Osmanli Tirkgesi’nin diger dillerden, 6zellikle Arapca ve Farsga’dan c¢ok sayida kelime almasi, ihtiyag
duydugu kavramlari kendi kiiltiiriinde bulamayinca baska dillerden temin etmesi sonucudur. Bu yazi dilinde ortak islam
medeniyetine ait birtakim kelime ve terkipler kullaniimis, bunlarin birgogu Tirkgelestirilmis ve yeni anlamlar kazandi-
rilmistir” (Ozkan, 2011).

Tarihi streg icinde baslangicindan (Ana Turkgeden) giinimiize kadar c¢esitli asamalardan gecen Tirkge farkli cografya
ve topluluklarda ses, sekil ve anlatim bakimindan bircok degisiklige ugramistir. Turkce, kelime serveti bakimindan da
bu dinamizmini sirdlirmus; kullanildig1 cografyalarda konusulan diger dillerden de etkilenmistir. Tlrk¢e baska dillerden
odiing kelime almis ve o dillere kelime vermis; bu arada bircok da alfabe degistirmistir. Eski Oguz Turkcesi metinlerde
Unlalerin yazihsiyla ilgili olarak lGzerinde durulmasi gereken husus zaman zaman Eski Uygur imlasini tesiriyle bitiin
Unlllerin gosterilmis olmasi, bazi eserlerde de Arap-Fars imla geleneginin tesiriyle kelimelerdeki bltlin Gnlilerin yazil-
mamasidir. Buna bagh olarak 6zellikle Tirkce kelimelerde yazim ve gramer sorunlariyla karsi karsiya kalinmistir.

GUnumuze dek kullanilan farkli alfabelerde seslerin nasil gosterilecegi dnemli bir problem olmustur. Klasik Osmanli
Turkcesi doneminde Arapga ve Farsca kelimelerin yaziminda aslina uygun yazim benimsenirken Tirkge kelimelerin ya-
ziminda kok ve eklerdeki tGnlilerin gosterimine dayall bir imla benimsenmistir. Yazim hususundaki bu farkh kullanimlar
imlada karisikhklari ve sorunlari beraberinde getirmistir. Bu karisiklik, Anadolu sahasinda gelisen Tirk yazi dilinde de
devam eder. 13. ylzyildan 19. ylizyila kadar uzanan bu dénemi, dil yapisi ve imla sistemi bakimindan 16. ylzyila kadar
ve sonrasi olmak Uzere iki farkh déneme ayirmak gerekir (Ulkiitasir, 1991). “13. yiizyildan 15. yiizyilin ortasina kadar
uzanan ilk donemde, kuralli bir imla sistemi goriilmemektedir. Bu doneme ait ilk yazili metinlerde, genellikle Arapganin
imla kurallari hakimdir. ... Karisiklik, Arapga ve Farsca kelimelerden ziyade Tiirkge kelimelerde gorulir. Eski Anadolu
Turkcesi’nin baslarinda daha ¢ok hareke kullanilmis, daha sonra eklerde ve koéklerde bir kaliplasmaya gidilmistir (Canpo-
lat, 1981; aktaran: Ust, 2008, 672).

15. ylzyilin sonlarindan itibaren ise, 6nce eklerde daha sonra da kdklerde bir kaliplasmaya gidilmis; yazi diliyle ko-
nusma dilinin birbirlerinden ayrilmasiyla da, Osmanli imlasi, cok defa telaffuzla baglantisi bulunmayan kliselesmis bir
imla durumuna gelmistir.

Manzum eserlerde bu kaliplagsma biraz daha ge¢ ger¢eklesmistir. Bunun sebebi, bu dénemde ¢ok kullanilan imaleler-
dir. Aruza vakif olan mustensihler, manzum eserlerde imale olan yerlerde, “hur(f-1imla” (!, s, &) kullanmiglardir. Hatta
zihaflar sebebiyle, Arapga ve Farsga kelimelerin uzunluklarini géstermemislerdir. Dolayisiyla bu dénemde, imla ile dilin
fonetik yapisi arasinda bir baglantinin goze ¢arptigi; yani yazi dili ile konusma dili arasinda bir paralelligin goruldugi ileri
strdlmustir (Korkmaz, 1995).
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Arastirmacilarin isaret ettigi gibi, Arap harfli metinlerde, Arap yazi sisteminin kullanilmaya baslandigi ilk zamanlar-
dan beri imla sorunlari var olmustur. Tirkgenin tarihi gelisme sartlarindan kaynaklanan degismeler, bir yandan metnin
istinsah edildigi doneme ait ozelliklerin birbirine karismis olmasi ve bunlarin ortaya koydugu sorunlar, bir yandan da
dilin yazi ve imlasi ile fonolojisi arasindaki ayriliklar dille ilgilenen ve kullananlari bircok zorlukla karsi karsiya birakmistir.

19. ylzyil itibariyla da yazim problemleri dile getirilmis, harflerin islahindan, yeni bir alfabenin getirilmesinden bah-
sedilir hale gelinmistir. Baticilik anlayisinin Abdullah Cevdet’ten sonra gelen baslica isimleri Kiliczade Hakki, Celal Nuri
(ileri) ve Ubeydullah Efgani gibi duisiiniirler sosyal, siyasi, dini ve ahlaki bircok konu yaninda dil ve alfabe lizerine goriis-
ler beyan etmislerdir. (Polat, 2000) Bu baglamda Kiligzade Hakki’'nin “Pek Uyanik Bir Uyku” adli yazisi olduke¢a dikkat
cekici gorisleri icermektedir. Ahmet Cevdet Pasa, Kavaid-i Osmani adli eserinde, Arap yazi geleneginde gbsterilmeyen
seslerin belirtilmesinin gerekliligini ifade etmis ve bunun izerine Enclimen-i Danis’te de Arap harflerinin harekeli yazimi
esasl benimsenmistir (Ertem, 1991).

Turkgenin tarihi stireg icerisinde gecirdigi degisik donemlerde imla/yazim konulari sik sik glindeme gelmis; 6zellikle
Tanzimat doneminden baslayarak dil ve alfabe konulari tartisiimis ve bu alanda 6nemli sayida eser kaleme alinmistir.
Konuya 1sik tutacak bir ¢alisma da Ust (2008) tarafindan yapilmistir. “Bu meselenin ¢dziimiine yénelik olarak da, en
azindan, imla ve gramer oOzelliklerini standartlastirmayi saglayacak eserler kaleme alinmistir. ‘Bir dilin sahip oldugu
kelimeleri dogru yazmaga (imla) denilir’ imlayi bilmek kisinin kendi dilini yazip okumasinda temel sarttir. Kisi kendi
dilinin imlasina hakim olmadigi zaman ¢esitli karisikliklara ve sorunlara yol agar: Bizim dilimiz Arapga, Farsca, Turkce dil-
lerinden mirekkeb oldugundan her kim olursa olsun dil kurallarina itibar etmeyip de yazacagi kelimenin imlasini kendi
bildigi gibi yazmis olsa mesela (ihtizaz), (ihzar) kelimeleri gibi bircok slretde yazilabilmesi mimkiin ve bu ise okumak,
yazmak hususunda pek ¢ok giiglige yol acar.” (Ust, 2008, 674).

19. yizyilda imla sorununun ¢éziimiine yonelik farkli gorlsler ortaya atilmistir. Arapga ve Farsca kelimeleri asillari
ile yazmak, Tirkce kelimelerin yaziminda bir standart olusturmak gerektigi diistincesi ileri sirilmus; bu tartismalar 20.
Yizyilda da varhgini sirdirmustir. Farkli boyut ve bakis acisiyla imla/yazim sorunu var olmaya devam etmektedir. Var
olan bu sorunun, Osmanli Tirkcesi dersi kapsaminda 6grencilere kazandirilmaya c¢alisilan okuma, yazma ve gramere
iliskin becerilerin 6gretiminde de ortaya ¢iktigi soylenebilir.

Dil bir iletisim araci olma yaninda kdltur tasiyicisidir da. Kiltlr koruyan ve yeni kusaklara tasiyan bir dil olarak Os-
manh Tirkgesi 6grencilerde imla (yazim) sorununa duyarh olma, bdylece Tirkge kelimelerin yaziminda bir standarta
ulasma bilincini gelistirmede énemli bir isleve sahiptir. “Toplumsal hafizanin yasatilmasi, ancak yazili metinlerin bilinip
anlasilmasiyla, okumasiyla miimkin olabilir. Bizim egitim politikalarimizda bu is Edebiyat Fakdltelerinin Tiirk Dili ve Ede-
biyat, Tarih, Sanat Tarihi, Bilgi ve Belge Yonetimi, Kitliphanecilik gibi bolimleriyle baska fakiltelerin bu konularla ilgili
bollimlerdeki egitim-6gretim faaliyetleriyle yuritilmeye calisiimakta, buralarda egitilen gencler arasinda yazili kaltir
mirasini okuyup anlayabilecek uzmanlarin yetistirilmesi hedeflenmektedir.” (Develi, 2012, s.7).

Turk dilinin sekillenmesi slirecinde 6nemli zaman dilimlerinden birine karsilik gelen Osmanh dénemi Tirkgesinin
genc kusaklara 6gretimi, Turk dilinin, tarihinin, kiiltirinin ve diinya goriisinin dinya sahnesindeki yerinin korumasi
bakimindan 6nemlidir (Sevim ve Bayindir, 2016). Osmanl Tirkgesi dersi gegmise agilan kapi igin bir anahtar olarak di-
sindldiginde bu anahtarla agilacak kapidan igeri giren nesil; yazi inkildbinin nedenlerini, Tirk dilinin incelik ve zengin-
ligini, Tirk sanatinin ve sanatgisinin estetik yaklasimini, sanat anlayisini, Tark milletinin duyus ve diistinislini, yaklasik
bin yillik siyasi, sosyal, ekonomik, askeri ve kiiltiirel yasantisini, o doneme taniklik eden eser ve belgelerden okuma,
anlama imkanina sahip olacaktir (MEB, 2011).

Yapilan arastirmalarda, farkh diizey ve &gretim kurumlarinda uygulanan Osmanli Tiirkcesi Dersi Ogretim Programlarinin
kazanimlarinin yeterince gerceklesmedigi yolunda yaygin bir kanaat bulunmaktadir. Bu durum, konunun arastiriimasini kaginilmaz
kilmaktadir (Caliskan, 2013).

Calismanin Onemi

Turk Dili ve Edebiyati Programina devam eden 6grencilerin 4. dénem sonunda Osmanl Tirkgesi dersinde ulastiklari
diizey ve elde ettikleri yazma beceri ve aliskanhklarinin standartlara uygun olup olmadiginin; beklenen standartlara
ulasilamamasinin sebepleri ve nasil sagaltilacaginin belirlenmesi siirdirilecek 6gretimin niteligi bakimindan 6nemlidir.
Bu yolla 6gretimin saglikh siirdtrilip strdirilmedigi hususunda geri bildirim alinarak gerekli onarim ve diizeltmelerin
yapilmasinin mimkdn olacagi aciktr.

Bilindigi Gzere Osmanli Tiirkcesi dersi bir ara¢ dersi olma yaninda hedef kitleye dil, edebiyat, sanat, tarih ve sosyo-
loji alanlarda sundugu malzeme dikkate alindiginda 6grencileri bu ve benzeri alanlarda bilgilendirme ve olgunlastirma
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gibi bir isleve de sahiptir. Tlirk Dili ve Edebiyat 6greniminde basarili olmak, Osmanli Tirkcesinde edinilecek beceri ve
aliskanliklarin niteligine baghdir. Yeni Edebiyat, Eski Edebiyat ve Eski Anadolu Tirkgesi ile ilgili metinleri okuma, anlama,
yorumlama becerilerini gelistirmek, blyuk olgclide Osmanli Tlrkgesi dersinde gramer, kelime bilgisi, kelimeleri uygun
yerlerde kullanma ve sozlik(ler)den yararlanma gibi alanlarda elde edilecek beceri ve aliskanliklarla dogrudan iliskilidir.
Hatta Tarihi Tiirk Lehgeleri yaninda Turkiye Turkgesi ile ilgili temel kavram ve terimlerin i¢sellestirilip 6zimsenmesi de
-bliytk 6lctide- Osmanli Tirkgesinde edinilecek kazanimlara baghdir.

Tarihi stireg icinde Tlrkge edebi dil olarak kullanilmaya baslamis ve bu dil ile giderek artan hiz ve sayida bir¢ok eser
meydana getirilmistir. Osmanh Tirkcesi'yle sadece edebi eserler degil bes yizyillik tarih boyunca sosyal hayatin her
alanina ait (edebiyat, tarih, tip, hukuk, iktisat, tasavvuf, ahlak ve dinf ilimler vb.) binlerce eser telif edilmistir. Osmanl
Turkeesi dersi, eski metinleri anlamak ve anlamlandirmak; bu eserlerdeki fikri, ilmi ve felsefi duyus ve disiiniisi yeni
kusaklara ulastirilmak bakimindan blyik bir isleve sahiptir. Tlrkgenin devlet dili, bilim ve sanat dili olma 6zelligini
kazandigi, olgun edebi Urinlerini vermeye basladigi Osmanli Tlrkgesi déneminin (13-20. yy) eserlerini tanimak, onlari
gln 1s1gina ¢ikararak Turk dilinin gegcirdigi asamalari bilmek dil bilinci bakimdan oldugu kadar Tirkgenin inceliklerini
kesfetme bakimindan da 6nemlidir.

Amag

Calismanin amaci, Osmanh Tirkgesi dersinde 6grencilerin yaptiklari okuma, yazma ve dilbilgisi ile ilgili hatalarinin
sebepleri ve bu hatalarla bas edebilmelerinin garelerini belirlemek; elde edilen bulgular 1siginda hedef kitleye bu hata-
lardan sakinma/sakindirma yollari hakkinda énerilerde bulunmaktir.

Bu amag dogrultusunda asagidaki sorulara cevap aranmistir:

e Ogrencilere gbre Osmanl Tirkgesi dersinde (okuma, yazma ve gramer) alanlarinda en ¢ok zorlandiklari
durumlar nedir?

e Ogrencilere gére Osmanli Tiirkcesi dersinde (okuma, yazma ve gramer) alanlarinda igine diistiikleri hatalarin
sebepleri nelerdir?

e Ogrenciler, Osmanl Tiirkgesi dersinde (okuma, yazma ve gramer) alanlarinda karsilastiklari zorluklarla bas
edebilmek igin neler yapmaktadirlar?

e Ogrencilerin Osmanli Tiirkcesi dersinin (okuma, yazma ve gramer) alanlarinin égretimi ile ilgili kendilerine
faydali olacagini dustindlkleri 6nerileri nelerdir?

e Ogretim lyelerine gdre Osmanli Tiirkgesi dersinde &grencilerin (okuma, yazma ve gramer) alanlarinda en ¢ok
zorlandiklari durumlar nedir?

e Ogretim liyelerine gére Osmanl Tiirkgesi dersinde &grencilerin (okuma, yazma ve gramer) alanlarinda yaptiklari
hatalarin sebepleri nelerdir?

e Ogretim Uyelerine gdre Osmanl Tiirkcesi dersinde dgrenciler (okuma, yazma ve gramer) alanlarinda en ok
zorlandiklari durumlarla bas edebilmek icin neler yapmaktadirlar?

e Ogretim liyelerinin Osmanl Tiirkgesi dersinin (okuma, yazma ve gramer alanlarinin) 6gretimiile ilgili 5grencilere
faydali olacagini distindlkleri 6nerileri nelerdir?

2. Yontem

Bu arastirma nitel bir ¢alisma olup veriler dokiiman incelemesi yoluyla elde edilmis ve icerik analizine tabi tutulmus-
tur. Turk Dili ve Edebiyati Programina devam eden 6grencilerinin 4 donem sonunda Osmanh Tirkgesi ile ilgili yaptiklari
okuma, yazma ve dilbilgisi hatalarini ve bu hatalarin sebeplerini belirlemek; bunlardan sakinmanin yollarini géstermek
amaciyla gergeklestirilen bu ¢alismanin yontemi, olaylari, olgulari dogal kosullari igerisinde incelemeyi hedefleyen sur-
vey (alan arastirmasi) ¢alismasidir.

Arastirmada tarama modeli kullanilmistir. Tarama modeli, var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi
amaclar. Arastirmaya konu olan olay, birey ya da nesne, kendi baglaminda ve oldugu gibi tanimlanmaya calisilir. Onlari,
herhangi bir sekilde degistirme, etkileme cabasi gosterilmez. Onemli olan, bilinmek istenen seyin gézlenip belirlenebil-
mesidir (Karasar, 2003).

Calisma Grubu

Bu arastirmanin calisma grubu, Osmanli Tlrkgesi dersini alan Fen Edebiyat Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyati 2. sinif 6g-
rencileriile bu dersi okutan Egitim Fakiltesi Turkce Egitimi Anabilim Dali, Fen Edebiyat Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyat Bo-
|imleri 6gretim Uyelerinden olusmaktadir. Osmanh Tirkgesi dersini alan 6grenci sayisi 142, 6gretim Gyelerinin sayisi 6°dir.

Ogrencilerin 2. siniflardan secilmesindeki amac, Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimlerinde dért do-
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nem olarak okutulan Osmanh Turkgesi dersinin dort déneminin de alinmis olmasini saglamaktir. Bu yolla 6grencilerin
okuma, yazma ve dilbilgisi bakimlarindan Osmanlicada ulastiklari en son diizey goriilmeye calisiimistir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Bu arastirmada veri toplama yontemi/araci olarak dokiiman incelemesi ile yari yapilandirilmis gériisme formu kul-
lanilmistir. “Dokiiman incelemesi, arastiriilmasi hedeflenen olgu veya olaylar hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin
analizini kapsar. Nitel arastirmalarda dokiiman incelemesi tek basina bir veri toplama yontemi olarak kullanilabilir.
Hangi dokiimanlarin 6nemli oldugu ve veri kaynagi olarak kullanilabilecegi arastirma problemi ile yakindan ilgilidir”
(Yildirim, A. ve Simsek, H. 2011: 188).

Osmanli Tiirkgesi dersinde 6grencilerin “yaptigi hatalarin sebepleri, bu hatalarla bas edebilmenin careleri” hakkinda
veri elde etmek lizere arastirmaci 6nce 4. dénem sonunda yapilan final sinavindaki 6grenci kagitlari, dokiiman analizine
tabi tutulmustur. Analize tabi tutulan sinav kagitlari yazi yoni ve harfler arasinda baglanti kurma (bitisip bitismeme),
imla kurallarina uygunluk (Tirkce, Arapca ve Farsca yazim kurallarina uyup uymama) bakimlarindan degerlendirilmistir.

Osmanli Tirkgesinin Tiirkce, Arapca ve Farsgcadan olusan kelime ve kelime gruplarinin imla ve gramer 6zellikleri
bakimindan &grencilerin yanlis kullanimlari belirlenmistir. Ogrencilerin yaptiklari hatalar okuma, yazma ve dilbilgisi ile
sinirl tutulmus; dinleme konusma gibi dil becerileri kapsam disinda tutulmustur. Ogrencilerin final sinavindaki sorulara
vermis olduklari cevaplar degerlendirilerek yaptiklari tipik hatalar belirlenmistir. Bu hatalar 14 baslik halinde kategorize
edilmis; her bir kategori icin yeteri kadar 6rnek gosterilmistir.

Olusturulan bu 6rnekgeye? dayali olarak gerek alan uzmanlarina gerekse dersi alan 6grencilere yoneltmek Gzere
4 sorulu yari yapilandiriimis gériisme formu (Ek: 1, 2) hazirlanmistir. Osmanli Tirkgesi dersinde 6grencilerin “yaptigi
hatalarin sebepleri, bu hatalarla bas edebilmenin careleri” hakkinda veri elde etmek (izere arastirmaci tarafindan
gelistirilmis 4 sorulu yari yapilandirilmis gérisme formu ile ilgili olarak alan uzmanlarindan goéris alinarak son sekli
olusturulmustur. Hazirlanan bu goriisme formuyla dersi alan 6grenciler ve alan uzmanlarindan goris alinmistir. Veriler,
icerik analizi yoluyla ¢6zimlenmistir.

Yari yapilandiriimis gértiisme formu asagidaki agik uclu sorulari kapsamaktadir.

e Osmanli Tirkgesi dersinde en ¢ok zorlandiginiz husus nedir?

e Bu hata/lari nigin yaptiginizi diistiniyorsunuz?

e Karsilastiginiz zorluklarla bas edebilmek icin neler yapiyorsunuz?

o QOgretimle ilgili size faydali olacagini diisiind{igiiniiz 6nerileriniz nelerdir?

3. Bulgular

Bu boliimde elde edilen bulgular arastirma sorularinin sirasina gére diizenlenmistir. Once égrencilerin sonra 6gretim
Uyelerinin arastirma sorularina verdikleri cevaplar ele alinmistir. Agik uclu sorular sorularin sirasi sabit tutulmus her bo-
[im kendi igcinde yorumlanmistir.

Ogrencilerin Arastirma Sorularina Verdikleri Cevaplar

Tablo: 1. Ogrencilere gére Osmanl Tiirkgesi dersinde en ¢ok zorlanilan durumlar

Bolim

Temalar I. Osmanh Tirkgesi dersinde en ¢ok zorlandiginiz husus nedir? Siklik SIklig,

1. isteksiz Olma / Amoti-

Derse karsi isteksiz olma gerekli gormeme. 1 1
vasyon

=
~N

Arapca kelimelerin kaliplarini bilme ve yazmada zorlanma
Arapca kelimelerin kaliplarinda sikinti yasama
Arapca ve Farsga kelimelerinde yazma da zorluk gekme
Arapca, Farsga tamlamalari algilayamama

2. Arapga ve Farsga keli-

meleri Okuma ve Yazma Arapca, Farsga ve Tiirkge kelimelerin kékenini belirleyememe 2
Arapca ve Farscga kelimeleri okuma ve yazmada zorlanma

Farsca kelimelerde zorluk gekme

Kelimelerin imlasi ile ilgili bilgileri ayirt etmede zorlanma

Kelimelerin yaziminda tinlu ve Gnsiz eklerin kullaniminda zorlanma

R, N W R R, UM NN

Harfleri birlestirmede sikint yasama
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. . . y . BolU
Temalar I. Osmanh Tirkgesi dersinde en ¢ok zorlandiginiz husus nedir? Siklik Scl)kllfg?
3. Odev Fazla 6dev verilmesi karsisinda bikkinlk gdsterme 2 2
4. Ogretim Ogretimin nitelik bakiminda yeterli olmamasi 1 1
5. Metinleri Okumada Osmanlica yazilari okuma ve yazmada zorlanma 10 14
Zorluk Cekme Metin okumada zorluk cekme. 4
Yazmada zorluk cekme 28
Yazmada dilbilgisi olarak eksik olma, zorluk gekme 7
Osmanlica bazi harflerin farkl sesleri karsilamasi, ayirt edilememesi 4
6. Arabi Harf Sistemi- ) o . )
nin Latin Yazi Sistemin- Kelimelerde tnlilerin yazilip yazilmayacagini kestirememe 3 51
den Farkli olmasi Osmanlica da harflerin basta, ortada ve sonunda yazilimlarini 4
karistirma
Yazma hususundaki kurallarin iyi bilinmemesi 4
Arapca ve Farsca kelimelerin Tiirkce kelimelerden ¢ok olmasi 1
7.0 lica Yazi Tlrd L
Fon;:‘an Ica Yaz: Tard/ Osmanlica yazi tirlerinin okunmasinda zorluk cekme 6 6
. Yazida birden ¢ok ses degeri olan harfleri (homograph/ homophone) ayirt
8. Ince ve Kalin Harfleri edememe 4 3
Ayirt Ed
yirt Fgememe Harflerden ince ve kalin harfleri ayirt edememe 4
9. Dilbilgisinde Yetersi .
Olmlabl glsinde Yetersiz Dilbilgisi ve yazmada yetersiz olma, zorluk gekme 14 14
Toplam 135 135

Tablo: 1’de 6grencilerin Osmanli Tirkgesi dersinde en ¢ok zorlandiklari durumlar yer almaktadir. Tablo incelendigin-
de 9 tema altinda toplam 135 alt tema bulunmaktadir. Bunlardan en fazla “Arabi harf sisteminin Latin yazi sisteminden
farkli olmasi” baslikli 6. tema olup 51 sikliga sahiptir. Bu temanin genel karakteristigi “yazma becerisi” ile ilgili olmasidir.
Nitekim “Arapca ve Farsca kelimeleri okuma ve yazma” baslikli 2. tema da icerik bakimindan kelime 6lceginde “okuma
ve yazma”yl kapsamaktadir. Yogunluk bakimindan bunlari 14 (ondérder) siklikla “metinleri okumada zorluk ¢ekme”
baslikli 5. ve “dilbilgisinde yetersiz olma” baslikli 9. Tema gelmektedir.

Tek tek alt tema bazinda “Arapga kelimelerin kaliplarini bilme ve yazmada zorlanma” (17), “Osmanlica yazilari okuma ve yaz-
mada zorlanma” (10), “yazmada zorluk cekme” (28), “dilbilgisi ve yazmada yetersiz olma, zorluk cekme” (14) kez vurgulanmistir.

Tablo: 2. Ogrencilerin hatalarinin sebepleri hakkindaki goriisleri

Temalar 2. Belirtilen hata veya hatalari nigin yaptiginizi diisiiniiyorsunuz? Sikhk  Bolim Sikhg

i Dilbilgisi ve yazmada yetersiz olma, zorluk cekme. 18

1. On Bilgi Eksikligi . 34
On bilgiye sahip olmama, hazirbulunusluk bakimindan yetersiz olma 16
) ) Derse yeteri kadar ilgi ve sempati duymama 8

2. ligi Azligi/Isteksizlik 9
Dersi gerekli grmeme 1

3. Dikkat Eksikligi Derse odaklanamama, dikkat eksikliginin olmasi 4 4
Yeterince okuma, yazma etkinliklerinin (alishrmalarin) yapilmamasi 34

4. Derse Yeterli Zaman Ayirmama Derse yeteri kadar vakit ayirmama 5 42
Dizenli ders galisma aliskanligina sahip olmama 3

5. Derse Yonelik Tutum Osmanli Turkgesi Dersine dnyargili yaklagma 2 2
6, Haftallk Ders Saatinin Yeterli Uygulamaya yeteri kadar agirlik verilmemesi 1

' 2
Olmamasi Dersin islenis siiresinin yeterli olmamasi 1
Osmanh Tirkgesi gramer bilgisinin eksiklik olmasi 8

7. Dilbilgisi 11
Osmanlicada yazma kurallarinin bilinmemesinden kaynakli hatalar 3
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Temalar 2. Belirtilen hata veya hatalari nigin yaptiginizi diigliniiyorsunuz? Siklik  Bolim Sikhig
8. Geri Bildirim Alamama Eksikliklerin Gzerinde durmama 1 1
ince ve kalin harfleri ayirt edememe 2
Harfleri yeteri kadar tekrar edilmemesi, gabuk unutulmasi 3
9-Harflerin Kavranamamasi Osmanli Turkgesinde harflerin basta, ortada ve sonda yazimlarini 4 1
karistirma
Arap harfleri ile Latin harflerinin farkli sistemlere sahip olmasi 2
10. Ogretim Elamaninin tutu- Hocanin tutumuna bagl olarak derse isteksiz davranma 1 X
mu Hocanin ders konularini hizli islenmesi 1
11. Arapca, Farsca Kelimelerin Arapca, Farsca ve Osmanlica kelimeleri taniyamama, ayirt edememe 15
Yapi ve Anlamlarini Ayirt Ede- Arapga ve farsca tamlamalarin anlasiimamasi 3 20
meme Kelimelerin kokeni bilmeme ve ceviride kelimelere dikkat etmeme 2
Okuma-yazma alistirmalarinin yeterince yapilmamasi 4
rlnza;:]I;L:na Aliskanliginin - Ol- Osmanli Turkgesi Dersine dnyargili yaklagma 2 7
Osmanli Tiirkgesi dersinin geg saatlere konulmasi 1
Ogreticilik bakiminda 6gretimin yeterli olmamasi 13
13. Ogretimi Yeterli Bulmama Ogrenci diizeyinin dikkate alinmamasi 1 15
Osmanli Tiirkgesi dersinin geg saatlere konulmasi 1
Yazmada zorluk ¢cekme 8
14. Yazma Kurallarinin Bilin- Osmanl Turkgesinin imla kurallarinin farkl olmasi 3 -
memesi Osmanl Tirkgesi harf sisteminin Latin yazi sisteminden farkl olmasi 1
Yazi yazma yeteneginin olmamasi 1
Toplam 173 173

Tablo: 2’de Ogrencilerin hatalarinin sebepleri hakkindaki gorisleri yer almaktadir. Tablo incelendiginde 14 tema
altinda toplam 173 alt tema bulunmaktadir. Bunlardan en fazla “derse yeterli zaman ayirmama” baslikli 4. tema olup
42 sikhga sahiptir. Bu temanin genel karakteristigi “dlizenli ders calisma aliskanligina sahip olunmamasi”dir. Yogunluk
bakimindan bunlari 34 (otuzdort) sikhkla “6n bilgi eksikligi” baslikh 1. Tema izlemektedir.

Tek tek alt tema bazinda sebepler “Osmanl Tirkgesi dersi icin ilk sinifta yeteri bilgi ve beceri elde edememe”
(18), “On bilgiye sahip olmama, hazirbulunusluk bakimindan yetersiz olma” (16), “yeterince okuma, yazma etkinlik-
lerinin (alistirmalarin) yapilmamasi” (34), “Arapca, Farsca ve Osmanlica kelimeleri taniyamama, ayirt edememe” (15),
“dgreticilik bakiminda 6gretimin yeterli olmamasi” (13) kez vurgulanmistir.

Tablo: 3. Ogrencilerin karsilastiklari zorluklarla bas edebilmek igin aldiklari/almay: diisiindiikleri ¢careler/6nlemler

Temalar 3. Bu zorlukla bas edebilmek i¢in neler yapiyorsunuz? Siklik  Bolim Sikhig

Akran destegi alma 2

1. Akran Destegi Alma Alaninda uzman kisilerden ders alma 1 4
Donliit alarak karsilagilan sorunlari asma 1

2. Bireysel Olarak Ogrenmeye Osmanlica metinleri Arap harfleriyle yazmaya agirlik verme 1 4
Cahigma Eksiklikler Gzerinde durarak bireysel olarak 6grenmeye ¢alisma 3

3. Alistirmalar Yapma Arapca, Farsca kelimeler, tamlamalar tzerinde ¢alismalar yapma 5 5
Ders disi tekrar ve alistirma yapma 31

) Ogrenilenleri tekrar edip uygulama calismalari yapma
4. Ogrenilenleri Tekrarlama ve Temel kurallar Gizerinde galismalar yapma 47

alistirma yapma
Yazma alistirmalari yaparak (karsilastirma) zorluklari asma

= B~ W o

GUni giniline konulari tekrar etme
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Temalar 3. Bu zorlukla bas edebilmek igin neler yapiyorsunuz? Siklik  Bolim Sikhig
Z.glf)“i:(bilgisi Gramer Konularina Gramer konularina agirlik verme 1 1

6. Elektronik Ortamdaki Metin- Elektronik ortamdaki Osmanlica metinlerden yararlanma 3

lerden Yararlanma Elektronik ortamdaki metinlerden yararlanma (Video, telefona sozliik 3 6

vb. materyallerden destek alma)

Sozlik vb. materyallere bagvurma 6

Z’;aKaynak Kitaplardan Faydalan- Kaynak kitaplardan faydalanma 1 8
Ders kitabindan kurallara ¢alisma 1

?é:;l;melerm Ait Oldugu Dili Og- Kelimelerin Tirkgce ya da Arapga olup olmadigini 6grenme 8 8

9. Arapc¢a Osmanlica Kursu Alma Ozel olarak Arapga ve Osmanlica kursuna gitme, destek alma 4 4
Metin okuma ve yazma c¢alismalari yapma 21

10. Metin Okuma ve Yazma Ca-

Metin gevirileri yapma 4 29
lismalari
Olabildigince ¢cok metinle ylz yiize gelme ve elestirel okuma 4
. Kelimelerin herhangi bir kaynaga bakmadan ezberden yazma 1
11. Odevleri Yapma R 2
Odevleri yapma. 1
Ogrenci calismasini olumlulama 4
13. Rehber Destegi Alma Rehber destegi almaya calisma 3 8
On yargilar kirmaya calisarak zorluklarin {istesinden gelme 1
Toplam 126 126

Tablo: 3’te Ogrencilerin karsilastiklari zorluklarla bas edebilmek igin aldiklari/almayi diistindiikleri careler yer almaktadir. Tablo
incelendiginde 13 tema altinda toplam 126 alt tema bulunmaktadir. Bunlardan en fazla “6grenilenleri tekrarlama ve alistirma
yapma” baslikli 4. tema olup 47 sikliga sahiptir. Bu temanin genel karakteristigi “tekrarlama ve alistirma yapmak”tir. Yogunluk
bakimindan bunlari 29 (yirmidokuz) siklikla “metin okuma ve yazma ¢alismalari” baslikli 10. tema izlemektedir.

Tek tek alt tema bazinda “ders disi tekrar ve alistirma yapma” (31), “6grenilenleri tekrar edip uygulama calismalari yapma” (8),
“kelimelerin Tirkge ya da Arapga olup olmadigini 6grenme” (8), “metin okuma ve yazma g¢alismalari yapma” (21) kez vurgulanmistir.

Tablo: 4. Ogretimle ilgili size (6grenciler) faydal olacagini diisiindiigiiniiz 6nerileriniz nelerdir?

Temalar Ogretimle ilgili size (o"gren.qle.r).faydall 9Iacagm| distindugiiniiz Siklik Bolu‘r'n
onerileriniz nelerdir? sikhigi
1. Akran Destegi Alinmasi Akran destegi alinmall 1 1
Sinifta uygulama yaptirilip eksikler belirlenmeli 7
2. Alistirma, Tekrar yapma Anlatim siklastirilmalh ve diizenli tekrar yapilmah 2 10
Alistirmalarin sik sik yapilmasiyla 6gretimin verimi artirilmal 1
3. Bireysel Olarak Caba Farkl kaynaklardan yararlanmali 2 3
Gosterme Bireysel olarak caba gosterilmeli 1
. Ders 6grenciye sevdirilmeli 6
4. Dersi Ogrenciye Sevdir- . o . . . 9
me, Benimsetme Derste 6grenci diizeyine uygun (kolay) metinler islenmeli 2
Ders ana (temel) ders olarak okutulmali 1
Ek ders verilmeli, s6zllk ¢alismalari yapmali 4
5 Ek Ders Alma Yeterli diizeyde ek okuma galismalari yapilmal 3 11
Eski metinlerin incelenmesi ile 6gretimin kalitesi artiriimali 2
Etkinliklere cokga yer verilmeli, ders saatleri artiriimali 2
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Ogretimle ilgili size (6grenciler) faydali olacagini diisiindiigiiniiz Sikhik Boliim

Temalar e . o
onerileriniz nelerdir? sikhigi

Dersler alaninda uzman olanlar tarafindan verilmeli 18

Konular tam olarak 6gretilmeden sonraki konuya gegilmemeli
6. Hocalarin Yeterlilikleri ve

Derse Karsi Tutumlari 33

S~ N

Kelimelerin yapisi tam ve dogru olarak 6gretilmeli

Hocalar 6lgme ve degerlendirmede objektif davranmal

Hocalar dersi etkin ve verimli anlatmali

Okuma ve yazma galismalarina ek 6dev ve alistirmalar verilmeli

Okuma ve yazma calismalarina énem verilmeli
7. Okuma ve Yazma Calis-
malarina Onem Verme Osmanlica alfabesi tGzerinde durulmali ve 6grenciye kavratilmali. -
Osmanl Turkgesine ayrilan sire yeterli olmal

Osmanli Turkgesinin edebiyatin temeli oldugu fark edilmeli

Metin incelemeleri yapilmali

8. Kurslardan Yararlanma Kurslardan yararlaniimali

Odev verilerek konunun pekistirilmesi saglanmali

. Okuma ve yazma calismalari disinda 6dev ve alistirmalar yeterli olmali
9. Odev Verme 12

Odevler cok verilmemeli

P N N NP PR NN PR NN

Odevler giinii giinline izlenmeli kontrol edilmeli

Ogretim siireci kolaydan zora asamali olarak siirdiiriilmeli 17
Derslerde 6grenciler etkin konuma getirilmeli
Ogrencilerin dgrenme diizeyleri arasindaki fark gézetilmeli
10. Ogretim ve Ogrenim Ogretim kalitesi artirillmali

7
6
4
L I - : 50
Sureci Birinci sinifta temel bilgi ve beceriler kazandiriimah 4
Ogrenmede uygulamalara daha ¢ok zaman ayrilmali 6
3
3

Ogrenciler usandiriimamali

Zihni caba gerektiren dil dersleri erken saatlere konulmali

. Rehberlik hizmeti alinmali 12
11. Rehberlik Yapilmasi 17

Ogretmen 6grenci ile ilgilenmeli, hos goriilii olmali 5
Toplam 159 159

Tablo: 4’te Ogrencilerin 6gretimle ilgili kendilerine faydal olacagini disiindiikleri dnerileri yer almaktadir. Tablo
incelendiginde 11 tema altinda toplam 159 alt tema bulunmaktadir. Bunlardan en fazla “Ogretim ve Ogrenim Siireci”
baslikli 10. tema olup 50 sikliga sahiptir. Bu temanin genel karakteristigi “6gretim siirecinin kolaydan zora asamali ola-
rak dizenlenmesini” 6ngormesidir. Yogunluk bakimindan bunlari 33 (otuziig) siklikla “Hocalarin Yeterlilikleri ve Derse
Karsi Tutumlari” baslikli 6. tema izlemektedir. Tek tek alt tema bazinda “dersler alaninda uzman olanlar tarafindan ve-
rilmeli” (18), “6gretim sireci kolaydan zora asamali olarak strdirilmeli” (17), “rehberlik hizmeti alinmali” (12) “sinifta
uygulama yaptirilip eksikler belirlenmeli” (7), “konular tam olarak 6gretilmeden sonraki konuya gecilmemeli” (7), “6dev
verilerek konunun pekistirilmesi saglanmal” (7), “derslerde 6grenciler etkin konuma getirilmeli” (6) kez vurgulanmistr.

B. Arastirma Sorularina Ogretim Uyelerinin Verdikleri Cevaplar
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Tablo 5. Ogretim Uyelerinin Osmanl Tiirkgesi dersinde 6grencilerin en ¢ok zorlandiklan durumlar hakkindaki goriisleri

5. Soru

Ogretim Elemani

5. Osmanli Tiirkgesi dersinde 6grencilerin en ¢ok zorlandiklari husus/lar nelerdir?

AY...

3 :n lerin kullanimi. Bu sesin bulundugu kelime ve ilgi eki, ikinci sahis eklerinin bilgisel olarak da yeterince
bilinmemesi

Odev yapmaya razi olmama
2. n lerin kullanimi. Bu sesin tam olarak bilinmemesi

Vokallerin yazimi
Kaliplarin anlama ve igleve olan katkisi

Odev yapmama

Kelimelerin Tirkce mi, Arapca mi yoksa Farsca mi oldugunu kavratabilmek. Bu 6zellikle 6nemli. Clinki Arapca
ve Farsca kelimeleri Turkce kelimelerin yaziminda uyulmasi gereken kurallara gore degil, orijinal halleriyle
yazmak gerekiyor. Bunu yapabilmek de en nihayet Arapca ve Farsca kelimeleri dogru bir sekilde ayirt edebil-
meye ve kelimenin orijinal halini bilmeye bagh.

Kendinden sonra gelen harflerle bitismeyen harfleri ayirt etmek
Bitismeyen harfleri, kendinden dnce gelenlerle de bitistirmemek
Yeni alfabede kullanmadigimiz Arap fonetigine has harflerin yazimi

ince ve kalin harflerin kullanimlarini ayirt edememe. (Ornek: kaf ile kef harflerinin nerelerde kullanilacagini
bilememe)

Arapca kelimelerdeki tnlilerin yazimi. Zira 6grenci kelimenin Arapg¢a mi yoksa Tiirkge mi oldugunu bilmiyor.

Bugtlin dilimizde ayni sesin karsiligi olarak kullanilan tek harf varken, Osmanlicada her ses igin birkag harf var.
Ornegin 6grenci “z, s” gibi birden ¢ok harfle karsilanan sesleri ayirt edemiyor.

Kelime basindaki “ayn” ciddi bir problem. Cogu defa elif’le yaziliyor.

Nazal n sesi icin kullandigimiz sagir kef yerine cogu defa “nun” harfinin tercih edilmesi.
Birlesmemesi gereken harfler, Gnliilerin yazimi.

Ses-harf ayrimi.

Arapca kelimelerin imlasi.

imlanin heniiz tam olarak oturmadigi 13 ve 14. Yiizyll metinlerindeki uygulamalar.

Tablo: 5’te 6gretim elemanlarinin Osmanl Tirkgesi dersinde 6grencilerin en ¢ok zorlandiklari durumlar hakkindaki
gorisleri yer almaktadir. Tablo incelendiginde 6gretim elemanlarinin konuyla ilgili toplam 19 iteme (maddeye) isaret
ettikleri, bunlardan birkagina farkl 6gretim elemanlarinca ortaklasa dikkat cektikleri gérilmektedir. Bunlar: (1) 2 : /n/
lerin kullanimi, (2) vokallerin (Unlilerin) yazimi, (3) Arapga kelimelerin kaliplarinin anlama ve isleve olan katkisi, (4) Ses-
harf- kelime iliskisi, (5) ince ve kalin harflerin kullanimi (Ornek: kaf ile kef gibi), (6) fonetik ayrim yapamama, (7) bitisen
ve bitismeyen harfleri ayirt edememe, (8) ders calisma (6dev/alistirma yapma)ya karsi isteksizlik, (9) Arap fonetigine
has harflerin yazimi, (10) kelimelerin Tiirkge mi, Arap¢a mi yoksa Fars¢a mi oldugunu kavrayamamalaridir.
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Tablo 6. Ogretim Uyelerinin hatalarin sebepleri hakkindaki goriisleri

6. Soru

Ogretim Elemani

6. Ornekleri gosterilen hatalarin nigin yapildigini diisiinliyorsunuz?

AlY...

Transkript isaretlerini en basta 6gretmeme ve sirekli kullanmama.
Turk Dili kaynakh kelimelerin imlasi 6gretilirken Gnlilerin yazimi Gizerinde asiri durma olabilir.

Yeterince imla ¢alismasi yapilmamasi olabilir.
Arapca ve Farsca gramer bilgisinin yetersiz olmasi

Yazimin (imla) calismasinin yetersiz olmasi

Not: Yeni bir dil, yeni bir lehge, yeni bir donem veya yeni bir alfabe kullanimi 6grenimi bilgi 6grenmenin ¢ok
Otesinde aliskanhk isidir. Dolayisiyla 6greniciye ne kadar ¢ok alisirma/6dev yaptirilirsa hatalar o kadar azalir.
Derse karsi 6grencilerin giidiilenmislik diizeyleri disiktiir. Ogrenciler, edindigi bilgilerin kullaniimasi
noktasinda heveslendirilmeli, donemin basinda 0Ogrencilere “Dénem sonu hedefleri” bildirilmelidir.
Ders silirecinde kurallarin gergek yasama donik kullanim alanlarina yonelik olarak orijinal metinlerle
desteklenmesi gerekmektedir.

Vokallerin bazi kelimelerde yazilip bazilarinda yazilmamasi 6grencinin kafasini karistrmakta. Ogrencinin
bununla ilgili kurallari edinip uygulamaya gecirmesi icin ders saatlerinin yeterli olmadigi distintilmektedir.
Ders islenis stirecinde 6gretim elemanin tutumu, kurallari her firsatta sik sik tekrarlamak yerine, aliskanhk-
lar Gzere kuralin bilindiginin var sayilmasi seklindedir. Kurallar kavratilana, yerlesene dek sik sik tekrarlan-
mali, hatirlatilmalidir.

En temel gerekce, Arapga ve Farsca bilgisine sahip olmamak gibi gériintyor.

Kelimelerin Tirkcelesmis hallerinde mevcut olan vokallerin orijinal dilde de mevcut oldugunu diisinmek.
Ornegin Arapca Cblob kelimesi yazilirken & harfinden sonra agik bir vokal olmamasina ragmen kelimenin
Turkcelesmis halinde (Tavaf) bir vokal yer almaktadir. Bu durum da temel dil bilgisine sahip olmamakla
baglantili elbette.

&/ 2 veya v / Lo gibi Turkgede benzer sesler igin kullanilan harflerin kullanim yerinin tam olarak 6greni-
lememis olmasi.
Ogrencinin Arap alfabesine asina olmamasindan

Verilen kurallarin istisnalarinin oldugunu bilmemesinden
Harf ve ses ayriminin tam olarak yapilamamasi.

Birlesen ve ayri yazilmasi gereken harfler noktasinda yeteri kadar uygulama yapilmamasi.

Bugtlin dilimizde ses olarak yer alip harf olarak yer almayan bazi seslerin 6grenciler tarafindan ayirt edile-
memesi.

Arapca ve Farsca kelimeler ile Turkge kelimelerin biinyesinde yer alan tinlilerin hangilerinin yazilip hangile-
rinin yazilmayacagi noktasinda 6grencilerin yasadigi sikintilar.

Yeteri kadar yazma galismamasi yaptirilmamasi.

Osmanlica derslerinde Arapga unsurlarin gerektiginden daha fazla Gizerinde durulmasi, yazim ve okumanin
bu sebeple yeteri kadar yaptirilmamasi.

Yeteri kadar kelimenin taninmamasi.

Birlesmeyen harflerin birlestirilmesi.

Tablo: 6’da Ogretim Uyelerinin hatalarin sebepleri hakkindaki gérisleri yer almaktadir. Tablo incelendiginde 6g-
retim elemanlarinin konuyla ilgili toplam 20 iteme (maddeye) isaret ettikleri, bunlardan birkagina farkli 6gretim ele-
manlarinca ortaklasa dikkat ¢ektikleri gériilmektedir. Bunlar: (1) Transkript isaretlerini en basta 6gretmeme ve sirekli
kullanmama, (2) Turkce kelimelerin imlasi 6gretilirken Gnlllerin yazimi izerinde asiri durulmasi, (3) yeterince imla ¢a-
lismasinin yapilmamasi, (4) Arapca ve Fars¢a gramer bilgisinin yetersiz olmasi (2 kez), (5) 6grencilerin derse karsi gu-
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dilenmislik dizeylerinin distik olmasi, (6) vokallerin bazi kelimelerde yazilip bazilarinda yazilmamasi, (7) kelimelerin
Turkcelesmis hallerinde mevcut olan vokallerin orijinal dilde de mevcut oldugunun sanilmasi, (8) ders saatlerinin yeterli
olmadiginin disiinilmesi, (9) ders islenis stirecinde 6gretim elemanin tutumunun olmasi, (10) kurallarin her firsatta sik
stk tekrarlanmamasi, (11) 6grencinin Arap alfabesine asina olunmamasi, (12) verilen kurallarin istisnalarinin oldugu-
nun bilinmemesi, (13) & veya o / ue gibi Turkcede benzer sesler igin kullanilan harflerin kullanim yerinin tam olarak
ogrenilememis olmasidir.

Tablo 7. Ogretim Uyelerinin Osmanli Tiirkgesi dersinde 6grencilerin en ¢ok zorlandiklari durumlarla bas edebilmeleri
icin yaptiklan onerileri

7. Soru "
.l L 7. Ogrencilerin karsilastiklari zorluklarla bas edebilmeleri i¢in neleri 6nerirsiniz?
Ogretim Elemani

AY... Ogrenici ile iyi iletisim kurma, sicaklik olusturma.

M.... T.... Kelime yazimi konusunda miimkiin oldugunca ¢ok alistirma yapilmasi gerekiyor.

Dersin gercek yasamdaki karsiligi bir ihtiyac olarak hissettirilmeli, 6grenciler derse karsi giidilenmeli.

B...Buooe Vokallerin yazimiyla ilgili istisnai durumlar varsa bir liste hazirlanmali, hazirlanan listenin ardindan mutlaka
ornek etkinlik uygulamalarina yer verilmeli. Hatta sadece vokal yazimiyla ilgili dersler yapilmali.
Ogrenciyi sevme ve onu alistirma yapmaya razi etme

F..T... Gorsel hafizayl devreye sokmak gerekiyor. Ogrenci kelimeleri metin icerisinde ne kadar ¢ok goriirse o ka-
dar asina hale geliyor. Bu nedenle de metin okumaya tesvik edilmeli ve bunu yapmalarini zorunlu kilacak
tedbirler gelistirilmeli.

foos A Cokgca metin okumalarini tavsiye ederim.
Buglin sahadaki bircok kitap dil bilgisi agirlikli. Derslerde Arapca ve Farsga unsurlari verebilmek icin yeteri
kadar yazma ve okuma yaptiramiyoruz. Bilhassa okuma kismi eksik kalinca 6grenci yeteri kadar kelime
taniyamiyor. Mutlaka Osmanlicanin ders saati ylkseltilmeli ve ileri diizey Osmanlica igin Gglinci sinifta
secmeli bir ders olmali.
Yazma igin 6grenciler cesaretlendirilmeli.
Siniflar gok kalabalik. Osmanlica dersleri subelere ayrilarak yapiimali.

Hio. K.l Ogrenciler her biri ayri bir s6z diinyasina sahip olan Milli Edebiyat, Servet-i Fiinun, Tanzimat gibi dénem-

lere ait metinlerle daha ¢ok muhatap oluyorlar. Dersi veren kisi Eski Tiirk Edebiyati hocasi ise o da metin-
leri klasik edebiyat agirlikli segiyor. Bunun yaninda Halk Edebiyatinda Dede Korkut, dil derslerinde Kuta-
dgu Bilig gibi metinlerde Osmanh Tirkgesi 6grencilere daha zor geliyor. Zira bu metinlerdeki kelimeleri
ogrenciler tanimiyorlar. Metin cgesitliligi saglanirken dil, halk edebiyati, eski edebiyat ve yeni edebiyat
hocalari arasinda maalesef koordinasyon yok.

Ogrenciler Osmanlicayr 6grendiklerini zannedip her tirli kitabeyi, mezar tasini vs. okuyacagin
disunuyorlar. Ancak okuyamadiklari icin hayal kirikhg yasiyorlar. Mutlaka farkli yazi cesitlerine dair
uygulamalar yaptiriimali.

Tablo: 7. Ogretim elemanlarinin Osmanh Tiirkgesi dersinde égrencilerin en ¢ok zorlandiklari durumlarla bas edebil-
meleri igcin yaptiklari 6nerileri yer almaktadir. Tablo incelendiginde 6gretim elemanlarinin konuyla ilgili toplam 12 iteme
(maddeye) isaret ettikleri, bunlardan birkacina farkli 6gretim elemanlarinca ortaklasa dikkat cektikleri goriilmektedir.
Bunlar: (1) Ogrenici ile iyi iletisim kurma, (2) 6grenciyi sevme ve onu alishrma yapmaya razi etme, (3) 6grenciler derse
karsi gtidiileme, (4) dersin gercek yasamdaki karsiligini bir ihtiyag olarak hissettirme, (5) kelime yazimi konusunda miim-
kiin oldugunca ¢ok alistirma yapma, (6) vokallerin yazimiyla ilgili istisnai durumlar icin bir liste hazirlama, (7) sadece vokal
yazimiyla ilgili dersler yapma, (8) metin okumaya tesvik etme ve bunu zorunlu kilacak tedbirler gelistirme (2 kez)dir.
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Tablo 8. Ogretim Uyelerinin Osmanli Tiirkgesinin 6gretimiyle ilgili faydali olacagini diisiindiikleri énerileri

8. Soru
. 8. Osmanli Tiirkgesinin 6gretimiyle ilgili faydali olacagini diisiindiigiiniiz 6nerileriniz nelerdir?
Ogretim Elemani

e En basta harfleri ve transkript isaretlerini 6gretip 6grenicinin sevecegi misralardan baslayip metne yonel-

A.Y....
me, bol bol alistirma yaptirma. Emeksiz yemek olmaz.
Haftalik yazma 6devi verme
M... T
Sik sik alisirma yaptirma
Calismalarin ev 6devi seklinde verilmesinin yaninda sinif igi isbirlikli uygulamalar yaptiriimali. istasyon tek-
BB nigi gibi tekniklerden faydalanilarak grup calismalari desteklenmeli. Bu sekilde 6grencilerin dersin sikici,
e kuralcr oldugu yoniindeki elestirilerine eglendirerek 6gretmeye uygun yéntem ve teknikleriyle cevap veril-
melidir.
e Osmanli Tiirkcesi tek déneme sikistirilan bir ders olmamali. Ornegin ilkdgretim Din Kiiltiirii ve Ahlak Bil-
gisi Ogretmenligi boliimiinde bu ders dérdiincii sinifin son déneminde verilmektedir. Bu son derece gectir.
Mezun olan 6grenciler heniiz okuma asamasindadirlar ve yazma yetenekleri henliz tam olarak gelismis de-
FT gildir. islami ilimler Fakiltesinde ise ders 1. sinifta tek dénem okutulmaktadir. 1. sinifta olmasi dogru, fakat
o tek déneme sikistirilmis olmasi yanlistir.
e Ozellikle islami ilimler (ya da ilahiyat) fakiiltelerinde bu dersin dgretimi Arapca ile bir sekilde ilintilendiri-
lebilirse basari dlizeyinin artacagi soylenebilir.
Her hafta yazim 6devi verme ve kontrol etme
Lo AL,
Cokga metin okuma
Ders saati artirilmali. Dersler subelere boliinerek yapilmal.
Yazma igin daha fazla zaman ayrilmal.
Ho Koo, Osmanlica ilk iki yil 6gretilip birakilmamali. Ugtincii sinifta ileri diizey metin okumalari, eski yazi bilgisi gibi

sec¢meli dersler olmall.

Dil, Halk Edebiyati, Eski Edebiyat ve Yeni Edebiyat hocalari arasinda Osmanli Tlrkgesi 6gretiminde tam bir
koordinasyon saglanmali.

Tablo: 8'de 6gretim elemanlarinin Osmanli Tiirkgesinin 6gretimiyle ilgili faydali olacagini distindikleri 6nerileri yer
almaktadir. Tablo incelendiginde 6gretim elemanlarinin konuyla ilgili toplam 8 iteme (maddeye) isaret ettikleri, bun-
lardan birkagina farkli 6gretim elemanlarinca ortaklasa dikkat cektikleri goriilmektedir. Bunlar: (1) Oncelikle harfleri
ve transkript isaretlerini 6gretme, (2) 6grenicinin sevecegi misralardan baslayip metne yonelme, (3) bol bol alisirma
yaptirma (3 kez), (4) haftalik yazma 6devi verme (4 kez), (5) sinif ici isbirlikli uygulamalar yaptirma, (6) istasyon teknigi
gibi tekniklerden faydalanarak grup ¢alismalarini destekleme, (7) Osmanli Tlirkgesi dersinin tek doneme sikistirilan bir
ders olmamasi gerektigi, (8) Cokca metin okuma (3 kez)dir.

4. Tartisma ve Yorum

Elde edilen bulgular tahlil edildiginde klasik Osmanli Tirkgesi’'nin 6gretilmesinde karsilasilan sorunlarla ilgili olarak 4
ana noktanin one ciktigi gorilmektedir. Bunlar: okuma, yazma, gramer ve 6gretim siirecidir. Bu 4 temel nokta ¢erceve-
sinde karsilasilan zorluklar (hatalar) ele alinarak bunlarin sagaltilmalari icin alan yazin kapsaminda careler 6nerilmistir.

1. Okuma hatalari, sebepleri ve sagaltilmalar

Okuma ile ilgili karsilasilan zorluklar: Arapga kelimelerinin kaliplarini, Osmanlica metinleri okuyamama ile kelime-
lerin kokenini ayirt edememe, okuma ve yazmada kaf/kef/kaf-1 Farisi/ kaf-1 Turki sagir kef ayrimi yapamamaya bagh
hatalardir.

Bu hatalarin sebepleri, kelimelerin anlamini bilememeye bagl yanlis okuma, gramer kurallarini bilememeye bagl
yanlis okuma, imla (yazim) bilgi eksikligine bagli yanlis okuma, Arapca kurallarin i¢sellestiriimemesine, metinlerin ¢ok az
okunmasina ve alfabeyi olusturan harflerin bitisik yazilirken bicimlerin degismelerine bagh oldugu séylenebilir.

Gramer kurallarini bilememeye bagli yanhs okuma, imla (yazim) bilgi eksikligine bagli okuma hatalari, grafik bakim-
dan benzer olan harflerin ayirt edilememesi 6grencilerin gorme algilarindaki sinirlilikla agiklanabilir. Ayrica okuma, yaz-
ma etkinliklerinin yeterince yapilmamasi, okuma metinleri ile temaslarindaki yetersizlik de soz figlirlerini taniyamama
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ve ayirt edememe bakimindan 6nemli bir etken olarak disindlebilir.

Osmanli Turkgesinin benimsedigi Arapca Yazi sistemini (metni sagdan sola yazma) kavrayamamaya dayali hatalara
eklenebilir. Caliskan (2013, 334), calismasinda “...68rencilerin bir kismi anlamlandirabilme becerilerinin okuyabilme
becerilerinden geride oldugunu” ifade etmislerdir. Akpinar (2016, 10), calismasinda “Bu basarisizligin ardinda 1. sinifta
sadece okuma 6grenen bireyin kelimelerin anlamina vakif olamamasi yatmaktadir. Elbette Osmanli Tirkgesini bilmek
yalniz alfabe meselesini ¢cézmek degildir. Ogrenci okuduguna anlam yiikleyebilmeli ve 6zellikle Tiirkce bdlimiindeki
yeni Turk edebiyat, eski Tiirk edebiyati derslerinde okutulan dénemin kelime hazinesini kavrayabilmelidir.” goristini
dile getirmektedir.

Yukarida siralanan hatalar, gerek 6gretim elamani gerekse 6grencilerin ¢aba ve gayretleri ile dizeltilebilir, asgariye
indirilebilir.
2. Yazma hata ve sagaltilmalari

Yazma ile ilgili karsilasilan zorluklar: Arapga ve Farsga kelimeleri, Arapga kelimelerinin kaliplarini, Osmanlica metin-
leri yazamama ile Unlilerin yazimi ve Arap fonetigine has harflerin yaziminda zorlanma, yazimda kaf/kef/kéf-1 Farisi/
kaf-1 Tiirki sagir kef ayrimi yapamamaya bagli hatalar seklindedir.

Osmanli Tirkgesinde Unlilerin biyik bir kismi yazilmakla birlikte eklerde tnlilerin yazilmamasi, ince ve kalin kar-
sihigl olan harflerden ince sesli harfle yazilmasi gereken kelime ve ekleri kalin sesli harfle; kalin sesli harfle yazilmasi
gereken kelime ve ekleri ince sesli harfle yazma (kef ¢l ), (kaf @3); (sin u»), (sad ), (te <), (t1 k) 68rencilerin hataya
diismesinde dnemli bir etkendir.

Kef-kaf ayriminin yapilamamasi, tek bir semboliin/harfin birden ¢ok isleve sahip olmasi sebebine bagh olabilir. Arap
kokenli Turk alfabesinin kullanildigi Tiirkce metinlerde genellikle /g/ ile /k/ sesleri ayni harfle gosterilmektedir. Bu ne-
denle bu seslerde tonlu / tonsuz ayrimi yapilmamaktadir.

Bu konuda Develi “Osmanli alfabesinde kef (2)) harfi birden fazla Gnslzi gostermek tizere kullanilmistir. Bunlar,
ince siradan olmak tzere /k/, /g/, /&/ ve hem kalin Gnlila hem de ince Gnlali kelimelerde damaksi /fi/ Gnsizleridir.
Baslangigta /g/’yi /k/'den ayirmak igin kimi metinlerde ti¢ noktali kef ve ya kaf-1 Farisi denilen bir harf (S') kullaniimistir.
Sonraki donemlerde bu isaret gitgide daha az kullanilmis, harfin /k/ ve ya /g/’den hangisini karsiladiginin belirlenmesi
cimlenin anlamina bagli olarak okuyucuya birakilmistir.” bilgisini vermektedir. (Develi, 2012, s. 65)

Ogrencilerden bazisinin Osmanli Tiirkgesinde yer alan Arapga kelimelerin yaziminda duraksadiklari, hata yaptiklari,
kelimelerdeki harflerin sirasini degistirdikleri ya da kelimelerdeki harfleri farklilastirdiklari gézlenmektedir. Bu durum
Arapca kelimelerin yaziminda 6nemli yer tutan kalip/vezin bilgisinin i¢sellestirilemediginin gostergesi kabul edilebilir.

Osmanli Tirkgesinde Tirkce kelimelerde konsonantlarin hepsi yazilir. Vokallerin ise bir kismi yazilmaz. Turk¢ede
uzun vokal yoktur. Hepsi kisa olan vokallerin umumiyetle byik bir kismi yazilir, fakat bir kismi da yazilmaz. Bunun kesin
bir 6l¢lsli olmadigi gibi eski ve yeni devirler arasinda da bu bakimdan birgok farklar vardir. Umumiyetle eski yazida,
fakat bilhassa vokallerin yazilip yazilmamasi bakimindan Tirkgcenin higbir zaman kesin ve saglam bir imlasi olmamistir.

Ogrencilerden bazisinin Osmanli Tiirkcesinde genel olarak kabul edilmis “eklerde {inlii kullanmama” kuralina
uymadiklari, kelime kok ve govdelerine getirilen ekleri Tirkiye Turkcesinin benimsedigi “her hecede hece dorugu
olusturan bir Gnliiniin bulunmasi” durumuna uygun yazma egiliminde olduklari goriilmektedir.

Calp, (2017) yilinda yaptigi calismasinda, Osmanli Tiirkgesi Dersindeki Yazma Hatalari baslikli calismasinda “calisma
grubunu olusturan 6grencilerin yaptiklari yazim yanlislarinin blyiik dlglide kelimelerin grafik yapisini taniyamamaya
bagli yazim hatalari oldugu, 6grencilerin en fazla yaptigi yazma hatalarinin gramer bilgi eksikligine bagli yazma hatalari;
sagir kef ile yazilmasi gereken kelime, ek ve harfleri (agizsi n) ile yazma; fonetik ayrim yapamamaya bagh yanlis yazma;
kelime kok, govde ve eklerin birlesiminde ince ve kalin harf ayirimi yapamama; kelimeleri olusturan harflerin sirasinda
degisiklik yapma; kelimelerin yaziminda gereksiz harf Gretme; Tlirkge kelime koklerine gelen ekleri yanlis yazma; ince ve
kalin karsiligi olan harflerden ince sesli harfle yazilmasi gereken kelimeleri kalin sesli harfle; kalin sesli harfle yazilmasi
gereken kelimeleri ince sesli harfle yazma; bagl yanlis yazma oldugunu belirtmektedir.

3. Gramer hata ve sagaltilmalarni

Gramer ile ilgili karsilasilan zorluklar: 2 : /n/ lerin kullanimini basaramama, vokallerin (linltlerin) yazimini kavraya-
mama, Arapca kelimelerin kaliplarinin anlama ve isleve olan katkisini kavrayamama, ince ve kalin harflerin kullanimini
(kaf ile kef, sad ile sin, tiy ile te ...) ayirt edememe, fonetik ayrim yapamama, bitisen ve bitismeyen harfleri ayirt edeme-
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me, Arap fonetigine has harflerin yazimi, kelimelerin Tlrkce mi, Arapga mi yoksa Farsca mi oldugunu kavrayamamaya
bagl hatalar seklindedir.

Caliskan (2013, 334), calismasinda “6grencilerin belli dil degiskeleri ve tirlere ait metinlere asina olmamasi; dolayi-
siyla bu metinlerin kendine 6zgu dil yapisini ¢oziimleyememeleri etkili olmaktadir. Bu da Osmanl Tiirkgesi 6gretiminin
basit bir alfabe ve yazi sistemi 6gretiminin 6tesinde belli bir ddnemin ya da belli dil degiskeleri ve tiirlerin dili olarak da

vy

ele alinmasi gerektigi”ni belirtmektedir.
4. Ogretim siireci hata ve sagaltilmalan

Ogretim siireci ile ilgili karsilagilan zorluklar: Osmanli Tiirkgesi dersi icin ilk sinifta yeteri bilgi ve beceri elde edeme-
me, derse yeterli zaman ayirmama, dizenli ders calisma aliskanligina sahip olmama, 6n bilgiye sahip olmama, ders
calisma (6dev/alishrma yapma)ya karsi isteksizlik, 6greticilik bakiminda 6gretimin yeterli olmamasi seklindedir. Bunlar
ayni zamanda basarisizligin sebepleri durumundadir.

Ogretim gorevlileri 6grencilerin dersin zorlugu ile ilgili tasidiklar endise yaninda motivasyon eksikligi ile karsilas-
maktadir. Tirkce Egitimi bolimindeki 6grencilerin Osmanli Tlrkgesini hayatlarinin bir yerlerine yerlestirememeleri ya
da meslek yasantilarina taslyamayacaklari endisesi, Caliskan’in arastirmasina gore Sosyal Bilimler Lisesi 6grencileri icin
de gecerlidir (Caliskan, 2013).

Basarisizigin sebeplerinden biri olan “ders calisma (6dev/alistirma yapma)ya karsi isteksizlik” karsisinda Akpinar
(2016, 10), calismasinda “Ogrencilere, Osmanh Tiirkgesi bilmenin onlara saglayacag faydalar anlatilmalidir. Sahip
olacaklari ayricalikla birlikte tarihi, edebi eserleri ilk elden okuma zevkine erisecekleri, dilin tiim inceliklerini kavrayacak-
lari, glizel ve etkili bir Tlrkge ile konusabilecekleri anlatilirken; Tiirkge 6gretmeni olarak, dilin bir dénemi olan Osmanli
Turkgesini bilmeleri gerekliligi Gzerinde durulmahdir.” goriisind ileri sirmektedir.

Osmanl Turkgesi derslerinin 6gretiminde karsilasilan sikintilardan biri de ders kitaplarinin niteligidir. Baski kalitesi
disuk kitaplar 6grencilerin okuma istegini distrmektedir. Akpinar (2016, 11), calismasinda “Bu sebeplerle artik
dijital ders kitaplarina gecilerek, 6grencilere daha saglikli metinler sunulmali, ayrica ¢agin da gerektirdigi gibi 6gretim
gorevlisi bilgisayarina metinler indirip ¢ikti alabilmelidir.” gértsina ileri sirmektedir. Son yillarda pedogojik 6zellik tasi-
yan ders kitaplarinin yayinlanmaya baslanmasi olumlu bir gelismedir.

Dersin haftalik saati yetersizdir denebilir, ders saatinin yetersizligi mifredatin kavusmamasina yol agmaktadir. Bu
konuda, Caliskan (2013), arastirmasinda “...68rencilere Osmanli Tlrkgesi dersine ayrilan sireyi hem 6gretim yili hem
de haftalik ders saati agisindan yeterli bulup bulmadiklarini sormustur. Gériismeye katilan 6grencilerin 6nemli bir
kisminin ders saatini yetersiz bulduklarini, ...ders saatinin arttirilmasi gerektigini istediklerini” belirtmistir. Akpinar
(20186, 9), “Ogrenme siirecinde yazmayi 6grenmedikge, alfabeyi okumanin yeterli olamayacagi bilindigine gére, miifre-
dat genisletilirken, ders saatinin de arttirilmasi yoluna gidilmelidir.” gérislindedir.

Osmanl Tirkgesi 6gretiminde karsilasilan olumsuz etkenlerden biri de dersle ilgili bir “zorluk” algisinin olmasidir.
Ogrencilerdeki bu &nyarginin sebebi, yeni bir ortama gelmenin de verdigi tedirginlikle sanki daha énce hic duymadig,
okumadigi bir dille karsilasacagini sanmalaridir.

Tespit edilen 6nemli sorunlardan biri de 6gretim silirecinde izlenen yontem ve materyal olarak kullanilan kitaplardir.
Ayni veya farkl Universitelerde, 6gretim elamanlarinin farkh kitaplarla dersleri islemesi 6grenme siirecinde bir uyum
problemi olusturmaktadir. Ders kitaplari hazirlanirken, 6grencilerin tek baslarina kavrayabilecekleri nitelikte alistirma-
lara yer verilmesine dikkat edilmesi, basariyiarttiracaktir.

5. Sonug¢

Osmanl Turkgesi dersi bir bilgi edinme alani olmakla birlikte daha ok bir beceri alanidir. Osmanh Tiirkcesinin dogru,
glizel, acik ve anlasilir okunup yazilabilmesi yogun ¢aba harcanmasina baghdir. Kas ve beyin glicliniin esglidimiine da-
yali bu alanda tekrar ve alistirmalarin 6nemli bir yeri vardir. Kazandirilacak dogru beceri ve aliskanliklarin 6grencilerde
yer edip etmediginin zaman zaman kontrol edilmesi ve rehberlikte bulunulmasi dnemlidir.

Osmanli Turkgesinin blinyesinde bulunan Tirkce Arapga ve Farsganin kendilerine has yapisi bulunmaktadir. Farkli
dilbilimsel yapiya sahip bu (g dilin Osmanh Tiirkgesine yansiyan 6zellikleri de dogal olarak farkhdir. Turkce biiyik dlctide
fonetik bir dil oldugu halde Arapca, Farsca tamamen farklidir. Ozellikle biikiinlii bir dil olan Arapganin fonetik yapisi
ogrencilerin Arapca kelimeleri tanimada bir takim gtclikleri beraberinde getirmektedir.

Arapcanin bir tek yuvarlak tnlistne (vav 9/u/ ve /u/) karsilik Turkgcede dort yuvarlak tnlt vardir: /o/, /4/, /u/, /6/.
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Bu Unlileri ayirt etmek icin Osmanl alfabesinde 6zel bir isaret kullanilmamistir. Dért tGnlGndn de ayni harfle yazilmasi,
okumada giiclik olusturur; ancak kaf /& /, kef /&/, gayin /&/ gibi harfler bize Tiirkge kelimelerdeki yuvarlak Gnlanin
kalin veya ince siradan oldugunu belirlemede yardimci olabilir. Kelime basinda te /</, 1 /&/, sin /o+/, sad /o=/ harfleri
de bu ayrimda yardimci olur. Yine de kelimenin dar veya genis olup olmadigini belirlemek alfabeden miimkin olmaz.
Mesela 35 hecesi ku—ko;S9 hecesi kii - ké veya gii - gb seklinde okunabilir.

Bu gibi kalin ve ince siradan karsitlari bulunan harfler disinda yuvarlak tGnliinin niteligini tespit etmek igin climledeki
anlamdan ve genel kiiltirel donanimdan baska bir yardimci yoktur (Develi, 2012). Bitiin bu durumlar, 6grencilerin ayni
fakat farkli islevlere sahip sembol/harflerle yazilan kelimeleri okumakta zorluk cekmektedirler. Harflerin birlesmele-
rindeki 6zel durumlarin kelimelerin okunamamasinda etkili oldugu soylenebilir. Birlesik harf kombinezonlari metnin
algilanmasini zorlastirici bir faktor olarak distnlebilir.

6. Oneriler
Elde edilen bulgulardan hareketle asagidakiler 6nerilmistir:

Dil egitiminin okuma, dinleme, anlama, anlatma ve yazma gibi alanlarinda bilgi kazandirmaktan daha gok, beceri
edindirmeyi gerektirir. Beceriler ise, ancak yaparak yasayarak 6grenilir. Bu bakimdan yazi 6gretimine tabi tutulan 6g-
rencilerin bol bol yazi ahistirmasi yapmalari yerinde olur. Ancak, Yazma etkinlikleri, 6grencileri biktirip usandiracak ve
olumsuz tutum gelistirecek 6lctye vardirmamalidir.

Ogrenciler; diizgiin, okunakli, temiz ve seri yazma becerisi kazanmalilar. Bu becerilerin kazanilmasinin titiz ve uzun
sureli calisma sonucunda gerceklesebilecegi unutulmamalidir. Yazi 6gretiminde 6grencide gilizel yazma istegi uyandir-
mak dnemlidir. Yazma etkinlikleri Osmanli Tirkgesi dersiyle sinirli kalmamalidir.

Okuma 6gretimi ile yazi 6gretimi arasinda organik bir bag kurulmalidir. Okuma ve yazma etkinligi her zaman birlikte
yuritulmeli; 6grencilere okumasini 6grendikleri climle ve kelimeler ayni zamanda yazdirilmalidir. Her okuma, yazmayi;
her yazma da okumayi izlemelidir.

Osmanl Tirkgesi dersinde, yazma ¢alismalarinda 6grencilere hazirlik yapmadan yazi yazdirilmamalidir. Kelimelerin
anlamlari metinlerden hareketle kavratiimalidir.

Bir harfin, kelimenin veya metnin ayni sayfa Uzerinde ve ayni zaman dilimi icerisinde defalarca yazdirilmamasidir.
Bunun yerine 6gretmen veya bir yetiskinin kontroliinde yeteri kadar sik araliklarla az ve 6z ¢alisma yapmak daha yarar-
lidir. Yazmayi 6grenme asamasindaki yanhslar, aninda diizeltilmelidir. Yanlis bir yazim aninda diizeltilmez ise, bu durum
ahskanlik haline gelir.

Yazi 6gretiminde acik, tutarl ve 6grencinin problemine doniik geri bildirimler vermek veya aciklamalar yapmak en
az dogruyu gostermek kadar etkilidir.

Osmanli Tirkgesinin iki ders saatiyle sinirli olmasi ve siniflarin kalabalik olusu 6gretimi olumsuz yénde etkilemekte-
dir. Yazma etkinlikleri Osmanli Tiirkgesi ders saatiyle sinirli kalmamalidir. Siniflarin azami 30 kisi ile sinirli tutulmasi ye-
rinde olur. Ozellikle yazi calismasi yaptirilirken, 6grencilerin kalem hareketlerini kontrol edebilmek, 6devlerini gézden
gecirmek ve hatalari diizeltebilmek i¢in siniflarin makul sayida 6grenci ile ders islenmesi saglanmalidir.

Yazi egitimi sirasinda kullanilacak yazi malzemelerinin niteligi kadar, 6gretmenin tahtaya yazi érneklerini yazarken
kullanacagi harflerin blyukliklerine dikkat etmesi de 6nemlidir.

Ogrenciler, ilk kez yeni bir yazi sistemi ile karsilastiklari icin huzursuzluk ve tedirginligini yasarlar. Bu endise ve
kaygilarini dindirmek 6gretmen igin en 6nemli amag olmalidir. Osmanlh Tiirkgesi ile ilgili cesitli olumsuz 6n yargilara sa-
hip 6grencilere rehberlik edilmelidir. Bunun icin 6gretmenler 6grencilerin psikolojik ve sosyal 6zelliklerini iyi bilmelidir.
Ogrencilerin bu &zelliklerini bilen, uygun ydntem ve teknikleri yerinde ve zamaninda ise kosan 6gretmen olumlu
gelismelerin yolunu agabilir.

Ogretim elemanlarinin Osmanl Tiirkgesi dersini okuturken ilk basarmalari gereken seyin égrencilerin dikkatini, ilgi-
sini cekmek, onlari derse karsi heveslendirmek oldugu bilinmelidir. Bunun icin, baslangicta asina olduklari hikaye, siir,
atalar s6zii ve fikra gibi kisa, kolay ve tanidik metinlerin secilmesi &nemlidir. Ogrencilerin dikkatleri yakin ¢cevrelerindeki
mezar taslarina, tarihi yapilara; cami, muize ve kiitiiphanelerdeki Osmanl Tirkgesiyle yazilan eserlere ¢ekilmelidir.

Dil becerileri bol ahstirma ve uygulamalar ile kazandirilabilir. Aliskanlik ve becerilerin elde edilmesinde ise 6grenici
durumunda bulunan varlik, birinci derecede rol oynar. Bu sebeple ana dili egitim ve 6gretiminde 6grenci merkeze alin-
malidir. Ogrenci ne kadar cok etkinlige katilirsa, dil becerileri alaninda o kadar basari saglanir. Uygulama asamasinda
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yogun etkinliklerle tekrar ve alistirmalar yapilmahdir.

Ogrencilerin ders kitaplari disinda da Osmanli Tiirkgesi metinlerini okumalari ve bunlari sinif ortaminda arkadasla-
riyla paylasmalari saglanmalidir.

Osmanh Tirkgesi dersinin temelini teskil eden dil bilgisi 6gretiminde 6grencilere kural ezberletmekten kacinilmali;
Turk dilinin incelikleri ve zevki sezdirilerek kazandirilmaldir. Dil bilgisi konulari okuma ve yazma etkinlikleri ile es za-
manl islenmelidir.

Donem basinda Osmanli Tiirkgesi ile hat, tezhip minyatir gibi sanat eserleriyle 6grencilerin ylzlestirilmesi imrendi-
rici olacaktir.

Kazandirilacak dogru beceri ve aliskanliklarin 6grencilerde yer edip etmedigini zaman zaman kontrol etmek ve reh-
berlikte bulunmak gerekir.

Yazi 6gretiminde acik, tutarl ve 6grencinin problemine doniik geri bildirimler vermek veya aciklamalar yapmak en
az dogruyu gostermek kadar etkili olabilmektedir.

Bir diger konu ise dersin 6lgme ve degerlendirmesidir. Ders igeriginin genellikle okuma Uzerine odaklanmasi, sinav-
larda “yazma ve gramer” alanlarinin él¢iilmesinin ihmaline yol acabilir. Olgme ve degerlendirmenin gecerli ve kapsayici
olmasina 6zen gosterilmelidir.
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EK: 1,2

Saygideger meslektasim,

Osmanl Tiirkgesi dersinde 6grencilerimizin “yaptigi hatalarin sebepleri, bu hatalarla bas edebilmenin ¢areleri” hakkinda bilimsel
bir arastirmaya veri elde etmek lizere hazirlanan yapilandirilmis bu goriisme formunda 4 soru bulunmaktadir. Bu sorulari, litfen
anketin altindaki bosluga soru numarasini belirterek cevaplayiniz. Cevaplariniz, yaklasik 5-6 dakikanizi alacaktir.

Katkilariniz ve yardimlariniz igin tesekkir eder, calismalarinizda kolayliklar dilerim. Saygilarimla... (Mehrali CALP)

Bulgular

1. Kelime biinyesinde bitisik yazilmasi gereken hece, ses/harf (fonem) ve sesbirimcik (morfem) gibi gramatikal unsurlari ayrik
yazma

e Arapca (nehar) s6zcigiini (ne-har >, ) seklinde ayrik yazma

e Arapca (tavaf ) caglkkelimesinc.) (ile) algli (seklinde yazma

* Farsca sipihrin sézclguni (g < ) seklinde serpik yazma

o Turkge (done oi93) kelimesinde bitisik yazilmasi gereken harfleri (s¢,93) ayrik yazma

2. Kelimenin yapisinda ayrik yazilmasi gereken dil birimlerini (kelime, hece, ek, harf) bitisik yazma

e Tiirkce (eylemezlerdi ¢4yl 5o4l4l) kelimesinde kendinden sonra gelen harflerle bitismeyen (ziy ) harflini lam ile bitisik yazma
e Tirkce (ol Jg!) kelimesini, birlesmeyen iki harf olan(s ,9 J«vav)ile (J lam)i birlestirerek yazma

e Tiirkge (yandi ils ) ve (eylemezlerdi s, 3ol4l) kelimelerinde bulunan (-di 1) ekindeki dal Aile y ¢ ‘yi bitisik yazma
3. Kelimenin yapisinda bulunan harflerin sirasinda degisiklik yapma

e Arapga (tavaf ) caslkkelimesinc.) (ile) «alst (seklinde yazma yaninda kelimeyi olusturan harflerin sirasini degistirme. (elif 1),
(vav 9)’'dan sonra yazilmasi gerekirken (vav g)dan dnce yazma

4. Kelimelerin yaziminda gereksiz harf iiretme
e Turkge (beni 4) kelimesinde gereksiz olarak (e o) harfi kullanma. &4s

* Tiirkce (geliir ,5145) kelimesinde gereksiz olarak (e o) harfi kullanma. ;94§
5. Tiirkge kelime kdklerine gelen ekleri yanhs yazma

e Tiirkce (-den ) ayrilma hal ekini (-gan ;S ) seklinde yazma (033 F. T.)

o Turkce (olmasa 4wlelgl ) kelimesindeki dilek-sart kipini (sad _e) ile (Lelelsl) seklinde yazma

6. Sagir kef ile yazilmasi gereken kelime, ek ve harfleri (agizsi n) ile yazma

e Arapca (‘askun &lgiics ) kelimesine eklenen genetiv ekini (sagir kef) ile yazma yerine (nun ) &’la yazma
o Tiirkge (donuz )sSsk ) kelimesini (dokuz js39s ) seklinde yazma (010 T. Adigiizel)

e Tiirkge (kapun s.ld ) kelimesinin basindaki (kaf &) harfini (kef ¢l) ile (5545 ) seklinde yazma

* Tirkge (e,lsea sunaram) kelimesini (kaf-1 nun 2) ile e0,S942 () seklinde yazma

7. Yazimi bicim bakimindan benzer olan harfleri degis tokus etme (y(,), sn(, O)t( ; ©)cim(, z)ha( ; z)gayin), '&(ayln( , & el
), kaf @), (kefeh) ...

e Turkce (ne 4 ) soru edatini s ile (ye 4 ) seklinde yazma (013 E. S.)
8. ince ve kalin karsiligi olan harflerden ince sesli harfle yazilmasi gereken kelime ve ekleri kalin sesli harfle; kalin sesli harfle
yazilmasi gereken kelimeve ekleri ince sesli harfle yazma(kef B), (kaf B); (sin B), (sad B)), (te B),(t1 &)

* Arapca (Kabe «4X) kelimesini (kaye 4% ) seklinde yazma

e Arapca (tavaf) caglkkelimesinic.) (ile) calgli ( seklinde yazma

* Farsga (gam ) p&kelimesini (gayin £) ile yazma yerine (kef ) ile ( ¢X) seklinde yazma
* Tirkge (ahum ) eg2Tsézciigunii (giizel he e) yerine (ha ) z ile ) (esz! seklinde yazma

* Tiirkge (cigeri ) S« kelimesini (gayin £ ) ile ( cigart (%= seklinde yazma

e Tiirkce (cikali i) kelimesini (kef &) ile (cekli JS=) seklinde yazma

e Tirkee (dustim edi93 ) kelimesini (tusdum  e94y 9k ) seklinde yazma026) VY. Y.)

* Tiirkge (geldigini S35 ) kelimesini kaf ile (kaldigini «S.8) seklinde yazma

e Tiirkge (goklere 0,56 ) kelimesinde kef &) yerine (kaf &) harfini kullanma o,Mé6S

e Tiirkge (kildi s.i3) kelimesindeki (kaf)i (kef ¢l) ile (J2kS) seklinde yazma

e Tiurkge (olmasa 4wlelgl ) kelimesindeki dilek sart kipini (sin () yerine (peltek se &) ve | elif ile ( &gl ) seklinde yazma
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9. Dilbilgisi bilgi eksikligine bagh yazma hatasi yapma

e Arapca (‘agkun &lgiics ) kelimesini genetiv eki yerine ( 0 nun)’la yazma

e Farsca (zUlf-1 siyeh-kare) tamlamasinda tamlanan inslizle bitmesi karsisinda izafet kesresi yerine (ya ) kullanma

o Tlrkge (-den (y4-) ekinde gereksiz Ginli kullanma (¢ 0 «)

e Tiirkge (distiim paigs) kelimesindeki goriilen gegmis zaman ekini ti ile eskiugd seklinde yazma

o Tiirkge (elimden g9l ) kelimesinin yaziminda (den 0s) ekine gereksiz olarak (guzel he o gll) (2) ekleme054) S. Aslan)
* Tiirkce genetiv hal ekini (sagir kef 2) yerine (nun ) sla yazma

e Turkge (kapun ¢lg.18) kelimesindeki genetiv hal ekinde (sagir kaf) yerine (nun () harfini kullanma

e Tiirkge (olmasa 4w Ldsl) kelimesinde Tiirkge kelimelere eklenen dilek sart kipini (4w) sin (+) yerine (ue sad) ile yazma
- \. Tirkce kelimelerde baglanti Gnlust kullanilmasi gereken durumlarda Gnli kullanmama; baglanti Gnlist kullanilmamasi
gereken durumlarda Unli kullanma

o Turkge (beni &4) kelimesini gereksiz harf ekleyerek (bani ) &k seklinde yazma

o Tiirkge (geliir ,95) seklinde yazilmasi gereken kelimeyi (kalur ,sl5) seklinde yazma

11. Uzun iinlii kullanilmamasi gereken Arapga kelimelerde uzun iinlii kullanma; uzun iinlii kullanilmasi gereken durumlarda
uzun iinlii kullanmama

o Arapga (sereri) (s sOzcUguni (saran .,),Li) seklinde yazma (048 F. T.)

* Arapca (tavaf algb ) kelimesinde gereksiz (elif 1) kullanarak <3yl seklinde yazma (064 M. D.)
21. Fonetik ayrim yapamama

e Arapca (‘askun 2lsaic) kelimelerindeki kaf harfini (kef) ile (os5s ) seklinde yazma

e Arapga (kandilli) kelimesinde (kaf & / kef 2}) ayrimi yapmayip kelimeyi (4.oS) seklinde yazma
e Arapca (tavaf ) calsbkelimesinic.) (ile) calsti (seklinde yazma ve fazladan (elif 1) ekleme

o Tiirkce (cikal (Ali=) kelimesini (cekli (&S=) seklinde kef ile yazma

o Tiirkce (elimden ¢dwsll ) kelimesindeki (-den o) ekini tenvinlels) ( seklinde yazma

o Tiirkge (gdklere 0,JS5) kelimesinde (kef ) yerine (kaf &) harfini kullanma ;M85

e Tiirkce (kalup ) <945 kelimesini (kdlup «s5') seklinde yazma

13. Osmanl Tiirkgesinin benimsedigi / kullandigi Arapga Yazi sistemini kavrayamamaya dayali hata (Osmanlica metni sagdan
sola yazma)

e Birinci misrayl Osmanlicaya ¢evirmeye dogru baslayip sonraki misrada tersten devam etme. (059 AA)

e Kelime igindeki harflerin birlesik ya da ayri yaziminda gelisigtizel hareket etme
14. imla/Yazim yanlisi yapma

e Arapca (‘askun 2lgiic) kelimesini (kaf) yerine (kef) ile yazma; o95s

e Arapga (gark @, )sozcugu kark &,8 seklinde yazma

e Arapga (sevda lss« ) kelimesinin bunyesindeki (dal)i (t1 2 ) ile (s« ) seklinde yazma

e Farsga (gam p£) s6zclgiinii (kam eld seklinde yazma

e Farsca (gark @)¢) kelimesini (¢l kef ) ile (gark ¢l,5) seklinde yazma. (032 B M)

e Farsca (kare o, )yi (kare ¢l,13 ) seklinde yazma (039 Zehra Cetin)

o Tirkce (ctkall (M3= ) kelimesini (cakali (A3> ) seklinde yazma

o Turkge (distlim puais9s) kelimesindeki (dal)’lar kendinden sonra gelen vav’la bitisik yazma g3 g
Sorular

1. Ornekleri gosterilen hata/larin nigin yapildigini diisiiniiyorsunuz?

2. Osmanh Turkgesi dersinde 68rencilerimizin en ¢ok zorlandigi husus/lar nelerdir?

3. Ogrencilerin karsilastiklari zorluklarla bas edebilmeleri icin neleri énerirsiniz?

4. Osmanli Turkgesinin 6gretimiyle ilgili faydah olacagini diislindigliniiz 6nerileriniz nelerdir?
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